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Lieber ﬂerr Professor,

Ach beantworte emrpt aetzt Thren Brief wvom
30+9¢ Inzwischen traf zu meiner -grossen
Freude Tibor Déry-hier ein und ‘brachte
Ihre Griisse. Er sieht viel weiser und gelas=
sener aus, als ich ihn mir vorstellte (ich
weiss nicht warum, aber ich .dachte an einen
exzessiven, unbindigen lenschen von der
= #rt-des=Chemikers in. der M"Anbwort'e- viel=
Ledicht war es (ie Jifhne, die mich in Jrr=
tum b“dchte) Aueh seine PFrauw ist sehr .
_nett, und ich habe an alles gedacht, was i
'Uertrud und Sie Uiber sie erzfhlten. Déry
sagbte mir, dass Sie im Gebirge lange Spa=
Wlerganwe_gemacht_haben,:Das freut mich
sehr.

Danke fﬁr das Urteil {lber "Rogsademets!. '
Auch Déry ist sehr skeptisch dariiber, obwohl
er nicht so "konservativ" ist wie Sie.

Aber die tibrigen Ungarn (auch einige, die
hns in der leteten Zeit besuchten, denn
jetzt sind diese offiziellewoder unoffiziel=
lep Besuche seitens von Intellektuellen und
Verlgasredakteuren keine Seltenheit mehr)
schlagen so grossen Lirm um dieses Buch,

dagg Einaudi gich vielleicht letzten Lndes
doch ergeben wird.

-Hans Mayer war eine gzeitlang hier. Er ist
immer sehr rihrig und schliesslich such
sehr nett, auch wenn er zum Tklektizismus
neigt und sich in diesem literarischen Rum=
mel etwas zu wohl filhlt. Vielleicht sind

oie "konservativ" und unterschétzen Kafka,
Beckett usw., aber IThr h¥uliger Hinweis

auf die "literarischen Friedhdfe" ist sehr
wohltuendy. Bei Mayer hat man den Eindruck,



Ich war ein paar Tage in Frankfurt bei Gele=
genheit der Buchmesse. Leider traf Ir¥. Bense=
ler gerade am Tage nach meiner Abreise dort
ein. Es scheint, dass er ernsthaft daran:
denkt, meine Aufsitze teilweisge illbersetzen.zu
lagsen,

f“h

srocei- hat den chinesischen Aufsatz bis jetzt
nicht erhalten.

Solmi hat Angst, «dass Sugar nach der Theorie
des Romans und Die Seele und die lormen nun=
mehr auch _oschlchte und Klassenbewusstsein
Ubersetzen will. Um dies Zu wverhindern, sagt
er, dass Einaudi Thkmem mit Thnen einen Vertrag
nbsehliessen sollte, speziell Plir dieses Buch.
\Eg scheint, dass man in diesem .uéle ein Buch
“nicht herdusgeoen darf, auch wenn Sonst nach
dem Erscheiniimgsdatum "frel“ ist. WHren Sie
damit elnverqtendeg? Freilich 81 wir dann
den richtigen Uebersetzér'finden'aﬂiéeg, und
da beginnen die Schwierigkeiten. :

In ”rankfurt hat mir der Verleger uonthlev ein
bgemplar der kleinen franz. Uebersetzunﬂ der
Fheorie des. Homa chenlks %;e;sehe&nt mix
fast so unverqtaﬁ671ch wie dle itglienische.
Auf Goldmann hat man such hier nlcht verzichten
-wolTen, er wird ‘aber durch Thr Vorwort neutra=
lisiert.

£1In wenigen. L en fahre ich nach Tiel,-Heine
dortige Adresse st Romanisches Seminar der
Universitét. Ich werde JThnen dann meine west=
deutscher Erfahrungen mlttellen. :

THL herzllohsten wruﬂsen



